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 الوظيفة ىذه فاعلية بياف ىو منو الذدؼ و استعمالذا، منطق و الجزائر في العربية اللغة وظيفية الدقاؿ ىذا في سنعالج
 اللغوي بالدستوى علاقتو و الجزائر في يتعدد الذي اللساني و اللغوي التنوع ىذا بياف ،و الخطابية الدمارسات من انطلاقا
 ىذا أثر على التدليل تقتضي البحث مسألة إف ،حيث تجلياتو و  التعدد ىذا أسباب و صالخصائ إبراز ،مع للمتعلم
 با الإضرار دوف التعدد معالجة كيفيات منها النتائج بلوغ قصد الجزائري اللغوي الواقع رسم لزاولة و الجزائر في التعدد
  بها تختص التي الوظيفة و الدكانة أصل مع يتوافق دتعد أي فوؽ العربية اللغة وظيفية أف على الإلحاح كذا و اللغوية لذوية
 .       أيضا الذوية تلك يصوف الذي اللغوي التنوع إقصاء دوف الاعجاز لغة

 . لساني استعماؿ، منطق، عربية، لغة، وظيفية،:  يةالكلمات المفتاح
Abstract : 

 In this article we will deal with the function of the Arabic language in Algeria and the logic 

of its use, and the aim of it is to demonstrate the effectiveness of this function on the basis of 

rhetorical practices, and to explain this linguistic and linguistic diversity that is plural in Algeria and 

its relationship with the linguistic level of the learner, while highlighting the characteristics and 

reasons for this diversity And its manifestations, as the research issue requires demonstrating the 

impact of this pluralism in Algeria and an attempt to draw the Algerian linguistic reality in order to 

reach the results, including ways to address polygamy without harming the linguistic identity, as 

well as the insistence that the function of the Arabic language above any multiplicity corresponds to 

the origin of the position and function that It is peculiar to the language of the miracles without 

excluding the linguistic diversity that maintains that identity as well.                                                                                                                   
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 مقدمة 

يتجو البحث في الدراسات السوسيولسانية الدعاصرة صوب العلاقة القائمة بتُ اللغة و المجتمع ، ذلك لأف اللغة لذا 
خررى نااما و عادة و سلوكا . فاللغة ظاىرة صلة بالمجتمع الذي ينضمها و يؤطرىا على لضو لغعلها لستلفة عن اللغات الأ

اجتماعية تتفق عليها الجماعات البشرية و ىي تعكس كل ما لؽوج فيها من عادات و تقاليد و أعراؼ و تنوعات 
جغرافية و إقليمية . و عليو كانت مهمة اللسانيات الاجتماعية البحث في : اللغة و اللهجة و خرصائص استعمالذا و 

الجغرافي و العلاقات الاجتماعية و الثقافية في المجتمع الواحد ، و أثر ذلك في تعليم اللغة القومية و  الاطلس اللغوي
 تعلمها و الفروؽ القائمة بتُ الدستويات الكلامية فيها حسب سياقاتها الاجتماعية و اللسانية .

 أولا : الوضعية السوسيو لسانية في الجزائر

بوصفها اللغة الرسمية –بية في لراؿ التخطيط اللساني إلى أف اللغة العربية الدعاصرة تؤكد الدراسات و الأبحاث العر 
قد أصبحت تواجو عقبات سوسيولسانية شائكة من –في الجزائر دستوريا ،و اللغة الأـ بالنسبة للمجموعة اللسانية العربية 

اه العاميات أو الدارجات العربية و يبدو اف مثل إشكاؿ الثنائية تجاه اللغة الفرنسية أساسا ،و إشكاؿ الإزدواجية تج
بوصفها اللغة الأـ لزليا بالنار إلى المجموعة اللسانية –الدلاحاة نفسها سجلت بكيفية أخررى مع اللغة الأمازيغية 

يغية الأمازيغية ،حيث أضحت تواجو إشكاؿ الثنائية تجاه اللغة الفرنسية ،و تواجو إشكاؿ الازدواجية تجاه اللهجات الاماز 
.و عندئذ فإف الطفل الجزائري في أي منطقة من أرجاء الوطن ،ىو إما احادي اللساف و إزدواجي التأدية عربية فصحى 
+عربية دارجة ،و إما ثنائي اللساف و إزدواجي التأدية اللغوية :عربية فصحى +فرنسية +عربية دارجة أو عامية ،و إما 

:أمازيغية +عربية فصحى أو فصحى عربية +أمازيغية +لذجة أمازيغية +فرنسية و   ثلاثي اللساف و إزدواجي التأدية اللغوية
من ثمة ،تال الازدواجية ملمحا ثابتا مع الطفل قبل سن التمدرس بحكم السوؽ اللغوية التي ينتمي إليها لزيطو 

 .1الاجتماعي

اعتباره أحد احداثيات التواصل بهذا التصور لؽكن إخرتزاؿ وظيفية اللغة العربية من المحيط السوسيو ثقافي ب
الاجتماعي بكل جوانبو ،حيث يكوف التعدد اللغوي ملمحا قارا في مناومتها اللسانية . و تأسيسا على ذلك يتعتُ علينا 
                                                             في الدقاـ الأوؿ أف نقف وقفة مفصلة عند مفهوـ اللغة الوظيفية.                                                            
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 ثانيا: مفهوم اللغة الوظيفية ومنطق الاستعمال

يبدو أف الخوض في مسألة وظيفة اللغة لػملنا على تسليم بحاجة الإنساف إلى تجاوز مستوى الاتصاؿ لدى أنواع 
الدعلومات ،و إبلاغها ومن ثمة تنتقل وظيفة اللغة في جوىرىا من قريبة من جنسو ليقوـ بمهامات جوىرية من مثل : تمثيل 

التواصل إلى تمثيل الدعرفة ،وبرلرة الدعلومة و إبلاغها أو بالأحرى تمثيل العالم ،وفي ىذا السياؽ يرى "أوستتُ" أف اللغة " 
 العالم وتغيتَ السلوؾ الإنساني ليست أداة أو وسيلة للتخاطب والتفاىم والتواصل فحسب وإلظا اللغة وسيلتنا للتأثتَ في

 .2من خرلاؿ مواقف

وبهذا نكوف مدعوين للتخلي عن فكرة اخرتزاؿ اللغة في نااـ ترميزي شفاؼ قوامو التواصل الحرفي للغة ما داـ 
 استعمالذا لشثل في إنتاج الجمل وفهمها يتطلب معارؼ غتَ لغوية ويستلزـ عمليات استدلالية تقوـ أساسا على استًاتيجية

  أي علاقة مواضعة-والحاؿ ىذه -الدؤوؿ والدلابسات السياقية للعملية التواصلية ،و لا لؽكننا أف نتصور 
(conventionnelle )،ومن ثمة لا لؽكن فصل استعماؿ اللغة عن  3بتُ تلك الدعارؼ والجمل التي يتعتُ تأويلها

عتٌ الحرفي للمصطل  على لضو يغدو معو الانتقاؿ من لزور القدرات البشرية و الذىنية التي لا تمتلك أية صيغة لسانية بالد
فعندما تتحوؿ القدرات اللغوية إلى مهارات وظيفية بفعل  .معرفي خرارج عن اللغة إلى لزور لساني إجراءا تأويليا تداوليا

  .الاستعماؿ لعمليات اللغة في المحيط السوسيو ثقافي لغوز الحديث عن اللغة الوظيفية

ف تكوف الدراسة الاستعمالية بوصفها بعدا جديدا قد تكونت من الدنطق الصوري مع القطيعة التي لا مندوحة أ
والداعية إلى منهج يتمثل في القياـ باستقصاء دقيق لدختلف استعمالات  1930سجلتها أبحاث فيتجن شتاين منذ سنة 

ات اجتماعية تتحدد صورا وأشكاؿ لظوذجية اللغة الدمكنة في رحاب الألعاب اللغوية بوصفها سفوحا لسانية ذات نشاط
للحياة الاجتماعية وقد تشكلت ىذه التوصية التي قدمها فيجيشتاين أزمية عملية لأبحاث مدرسة أوكسفورد بزعامة 
أوستتُ وستًارس وغرايس التي ما كانت تدعو لتحليل اللغة العادية وفق منهج ينفت  للفروؽ وحتى الدقائق الدهنية في 

السياقي للأقواؿ الفعلية بعيدا عن التحليل الصوري للقضايا وتم استدرؾ التحليل الاستعمالي للغة مع طلائع  الاستعماؿ
التفكتَ الدنطقي الدعاصر إثر دراسة منطقية للحجج والدذاىب الفلسفية الدعملي الحيوي للغة من خرلاؿ مراعاة مرونة 

التًجمة الشفوية غتَ كافية لتحليل عدد كبتَ من الجمل وعبارات الشكل اللغوي والطابع الدلموس للتلفظ وعندئذ أصبحت 
بحجة انفلاتها من قيم حقيقية الدتعلقة  وغتَىااللغة الطبيعية العادية مثل التًاكيب الاستفهامية والأمرية والرجائية..... 

  .بالصدؽ أو الكذب

ىذا الاستعماؿ لا يتبلور إلا من  وتأسيسا على ما سلف يبدو أف ميداف استعماؿ اللغة ىو الخطاب حيث أف
بوصفها النشاط الرئيس الذي لؽن  استعماؿ اللغة طابعها  nonceat خرلاؿ استًاتيجية قولية تسمى عملية التلفظ

 . التداولي لشا يبلور عناصر السياؽ في الخطاب من مرسل ومعلق ووضعية خرطابية تتعدد بالقصد والذدؼ
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ستعماؿ الذي ما فت  لؽنحها طابعها الحيوي والخلاؽ بدلا من أف حصصر في الإطار وعندئذ تتعدد وظيفة اللغة وفقا للا
 التواصلي حسب ما أقرت بو النزعة الدوضوعية المجردة في الفكر اللساني البنوي.

وينقسم كلالعا الى نوعتُ: وظائف فعالة وأخررى سودوية ، ولا جرـ أف يكوف ىاليداي قد اعتمد على تقسيم 
 .شيء من التفصيل والتدقيقمالينوفسكي ب

ومرة ذلك في نارنا يعود إلى تمركز ىذه النزعة على الرؤية الناامية المجردة للغة الدعزولة عن لشارستها الفعلية في السياؽ وفي 
ىذا الإطار يؤكد أحد الباحثتُ على مركزية البعد الوظائفي للغة إذ يقوؿ: "ليس ثمة كبتَ اخرتلاؼ في وظيفية اللغة وإذا 
عن لفاؽ أف ينفي ذلك فإنو يواجو بإحدى الحقائق الكلية الثابتة ذات. شقتُ لعا أولا أف لا موجود دوف أف تكوف لو 
وظيفة وجد لأجلو تأديتها وثانيا أف ىذا الدوجود يتخذ كليا أو جزئيا الشكل الذي تتطلبو الوظيفة الدسندة إليو الاخرتلاؼ 

 4. مرين: طبيعة الأدوار التي تسخر اللغة للقياـ بها وعددىابتُ اللسانتُ وفلاسفة اللغة كل من في أ

وعندئذ يتعذر الفهم العميق لأي ظاىرة لغوية في غياب الوقوؼ عند وظيفتها في الاستعماؿ ومن ىذا الدنطلق بأف 
اللغة التًبوية الحديث عن لغات تداولية عدة من مثل اللغة القانونية و اللغة الاشهارية والاقتصادية واللغة السياسية و 

  .والتعليمية و اللغة الدينية وغتَىا لأف كلها كيانات خرطابية تمن  اللغة خراصيتها الوظيفية بناء على طبيعة الاستعماؿ

بالرغم من أف اللغة الطبيعية ىي مادة الخطاب إلا أف استعمالاىا العادي في ستَورتو التواصلية لؼرجها من معيارية 
تجريد القواعدي إلى خرصوصية العرؼ ومعياريتو الواضعة في التواصل ذلك أف ما يتم التبادؿ بو الشراكة الاصطلاحية وال

ىو التعبتَ الدعياري والدشتًؾ بتُ طرفي الخطاب ومن ثم أمضى الخطاب يستلهم الدعتٌ من الخارج أي أف السياؽ السوسيو 
وفق استًاتيجيتي التقرير و الالغاد وإذا كاف البحث  ثقافي، وعندئذ يكتسب الخطاب قيمة رمزية تتبع من التجارب الفردية

في فلسفة اللغة قد طوع مفهوـ الخطاب جدلية الحدث والدلالة فإف ىذا الدعطى التموري الذي حازه مفهوـ الخطاب ظل 
مسلمة مفروضة في أدبيات الخطاب اللساني تقضي بضرورة الانتقاؿ من لسانيات اللساف إلى لسانيات الخطاب وذلك 

 والاستعماؿ  schéma   منذ أف أعلن سوستَ الفصل بتُ اللساف والكلاـ وعلى ىدية في الفصل بتُ الخطاطة
usage  وثم أضعف نارتو الخطاب تستمد نتائجها الايبستيمولوجية من الوعي الدنهجي الذي سرعاف ما تجاوز حدود

  ستعماؿ في رحاب الدلفوظ والنص الخطابالتعقيد للنااـ اللساني في مستوى الحملة إلى لعوـ الدمارسة والا

مندوحة أف يكوف واقع اللغة العربية في عصر العولدة في أمس الحاجة إلى الاستفادة من الاندماج الدعرفي الشديد 
الذي تتسم بو منتجات الدعلوماتية بصفتها فرعا من فروع الدعرفة يسهل معينة من سائر الفروع الأخررى سواء كانت علمية 

وتكنولوجيا صناعة المحتوى مثل  multimédia ـ انسانية أو فنية كما ىي الحاؿ في تكنولوجيا الوسائط الدتعددةبحتو أ
قواعد البيانات الدتعددة الاخرتصاصات والأرشفة الإلكتًونية للتًاث الددوف والتًاث الثقافي والتارلؼي ونضم الذاكرة النصية 

فة بالإضافة إلى التوسع في نااـ الدعالجة الآلية من حوسبة الدعجم وحصليل والسمعية والبصرية ودوائر الدعارؼ الدختل
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النصوص الإلكتًونية ومن ثم بات التوجو العاـ لضو تطبيق الذكاء الاصطناعي وتعلم معالجة الدعارؼ يتطلب الارتقاء 
.بمستوى الدعالجة إلى وحدة البناء الرئيسة للمعرفة ألا وىي          الدفهوـ

صبحت الاروؼ الدرحلية التي تجتازىا اللغة العربية تستدعي تخطيطا عميقا لتوسيع أنساقها سعيا إلى وعندئذ أ
 تقوية طاقتها التعبتَية من خرلاؿ الزيادة في القدرة التعبتَية لدستعمليها.

شاملة  ولن يأت ذلك إلا بقدرة الإنساف العربي على الحضور الدكثف في الاندماج الدعرفي والعلمي بغية تنمية
لمجتمع الدعرفة عن طريق إثراء الإبداع والذكاء الجماعي من أجل مساعدة كل أفراد المجتمع على وضع آليات جماعية 

  للتعايش والإنتاج في إطار تعددية مبدعة تتفاعل فيها الدعرفة والثقافة والنماء.

 إشكالية موضوع الوصف اللغوي بين نحو الجملة ونحو النص ثالثا:

ة مؤداىا أف لضو النص و إف كاف قد قدـ من لضو الجملة إلا أنو  ظل في الغالب الأعم  يراىن على ثمة حقيق
استقلالية تصوراتو النارية و الدنهجية في اطار ضبط الحدود الفاصلة بتُ نااـ الجملة و نااـ النص من جهة اعتبار 

و لذذا تطلب استدعاء موضوع الدرس و منهجو في لضو  خراصية التجريد و الدلابسات السياقية و الدقامية للبنية النصية.
 النص ، إمكانية البحث في ما يكوف بو الدلفوظ نصا مع رىاف كبتَ على سلطة الدقاـ في عملية التلفظ . 

وعندئذ يرتد مستوى التحليل من الجمل الناامية الى قضايا منجزة بالفعل في الدقاـ ، بكل ما تمتلكو من خرصائص 
كل ذلك سيطرح قضية أساسا تتعلق بشرعية وجود نص إلى جانب لضو الجملة ، ،  عليها الفهم و الافهاـ سياقية يقوـ

حيث يسعى إلى بناء نسق تجريدي يصف كل ما ىو من جنس الدلفوظ بغية توسيع نطاؽ الدستوى النحوي ،و الجهاز 
الذين سلكهما الدرس اللساني الدعاصر ،تسجل  اللغوي الواصف على السواء و في ضوء ىذا التمايز التقابلي بتُ الدنحيتُ

نارية النحو الوظيفي حصفااتها الدنهجية إزاء ىذا الانشقاؽ الابستمولوجي بتُ الدنحيتُ ساعية الى رفع الحواجز بتُ 
نا ،و حصويل الانقطاع بينهما الى تقاطع .و بموجب ىذا التمييز بتُ الحقلتُ بإمكان 5لسانيات الجملة و لسانيات النص 

اف نفهم الحدود الفاصلة في الدرس اللغوي العربي بتُ النحو الذي بنا أطر شبكتو الدفهومية على نااـ الجملة تناتَا و 
اجراء، و البلاغة التي سعت الى تطويع كيانها الدعرفي ضمن مساحة أوسع ىي النص ،من حيث أسهمت في توجيو النار 

ها عن بعض الصيغ النحوية للتشبيو و الاستعارة ،و كذا الكشف عن إلى العلاقات الداخرلية في النصوص اثر حديث
التًابط القائم بتُ سلسلة من الأقواؿ الدؤلفة لفقرة او لرموعة من العمل الأدبي و بإمكاننا اف نلاـ  ىذه الحقيقة في أجلى 

العاـ للنارية الشعرية   صورىا في منجز حازـ القرطاجتٍ ،و لا سيما حديثو عن بنية القصيدة العربية ضمن الفضاء
الحديثة ،ضمن ىذا الإطار استطاعت الإلصازات البلاغية أف تقارب وصف النصوص و حصديد وظائفها حتى أضحت 

 نارية النص ،و لعل ىذا ينطبق على البلاغة العربية ،مثلما ينطبق على بلاغات أخررى. -بوجو من وجوه–تنعت 
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غة الجديدة ىي الحقل الدؤىل لتحليل البتٌ النصية ووظائفها ضمن وتأسيسا على ما سلف ،لؽكن القوؿ إف البلا
ناريات الخطاب ،إذ ما اىتدى أشياعها إلى طائفة الحكمة في تشكيل رؤية منهجية قوامها إعادة التشييد الابستمولوجي 

يل الفعاؿ لدقولات البلاغة العربية ضمن مستجدات البحث الدنهجي في لسانيات النص و لضو النص ،بهدؼ التأص
الإلغابي للتًاث اللغوي العربي ،و ما احوجنا إلى ذلك .و عندئذ كانت النتائج ستكوف عايمة في رحاب ذلكم التفاعل 
الدنهجي و التاافر الدعرفي بتُ البلاغة و اللسانيات و الفلسفة و الدنطق وفق استًاتيجيات مشتًكة ذات خرطاطات 

الدعاصر ،و من الدؤكد أف ذلكم التاافر بتُ النحو و البلاغة كاف ملمحا تمييزيا و مفهومية قادرة على اثراء البحث اللغوي 
 أساسا في لضو اللغة العربية الوظيفية.

ومن ىنا لؽكننا طرح التساؤؿ الآتي: ما مفهوـ التعدد اللغوي؟ وما ىي الأسباب التي أدت الى ظهوره؟ وما ىي  
             الجزائر؟ اشكالو؟  وكيف انعكست على الواقع اللغوي في

 التعدد اللغوي مفهومه و أسبابه و أشكاله: رابعا

  :مفهوم التعدد اللغوي -1

لعل لفظ التعدد يفضي مفهومو إلى استعماؿ أكثر من لغة داخرل دولة أو لرتمع أو فرد ،فقد عرفو جوف ديبوا في  
من لغة في لرتمع واحد ،أو عند فرد واحد بقولو :"التعدد اللغوي عندما تجتمع أكثر –قاموس اللسانيات –كتابو 

ليستخدمها في لستلف أنواع التواصل، و الدثاؿ الدشهور ىو دولة سويسرا حيث الفرنسية و الإيطالية و الألدانية ىي لغات 
ىذه  ؛فنقوؿ عن دولة أو لرتمع أو فرد أنو متعدد اللغات إذا كانت لديو القدرة على التواصل بأكثر من لغة، و 6رسمية بها

الخصيصة لا تكاد تخلو منها أي دولة أو لرتمع في العصر الحاضر أو حتى في العصور السابقة ،أفضل مثاؿ لؽكن أف 
ندرجو في ىذا الدضمار ما تمثلو كندا حيث تقر دستوريا باللغتتُ الإلصليزية و الفرنسية، وسويسرا التي تعتبر الفرنسية و 

ا ،من ىنا فالتعدد اللغوي يصنف إلى نوعتُ :النوع الأوؿ ىو التعدد اللغوي الاجتماعي الإيطالية و الألدانية لغات رسمية به
 ،و النوع الثاني ىو التعدد اللغوي الرسمي

 :التعدد اللغوي الاجتماعي-أ

وىذا التعدد لصده متفشيا في لستلف طبقات المجتمع دوف ما إقرار من جانب الحكومة، ويكتسبو المجتمع نتيجة 
 .شعوب أخررى لستلفة عنو في اللغة أو نتيجة الذجرات أو الاستعمار أو غتَىا من العوامل الأخررى احتكاكو مع

  :التعدد اللغوي الرسمي-ب

وىوذلك التعدد الذي تقره الدولة رسميا في دستورىا كما أشرنا سابقا إلى كندا وسويسرا حيث تقر با لتعدد اللغوي 
  .ةفي تعاملاتها الإدارية ووثائقها الرسمي
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لكن عند النار إلى الواقع اللغوي الجزائري، تتًاءى لنا التعددية اللغوية بصفة جلية، سواء على مستوى المجتمع أـ على 
الدستوى الرسمي دوف أي إقرار دستوري، فالجزائر تعلم في مدارسها اللغة العربية والفرنسية والإلصليزية، وفي بعض الدناطق 

  .بانية وغتَىاالأمازيغية والألدانية والإس

  :أسباب التعدد اللغوي -7

لم يتواجد التعدد اللغوي في الدوؿ والمجتمعات صدفة وإلظا ىناؾ لرموعة من الأسباب أدت إلى ظهوره، وىذه 
الأسباب لا تكاد تختلف من دولة إلى أخررى وخراصة عالدنا العربي الذي مر بنفس الاروؼ تقريبا وقد تعددت ىذه 

  :على سبيل الدثاؿ لا الحصر الأسباب ونذكر منها

  :الغزو العسكري و الاحتلال-أ

إف من أسباب تواجد ظاىرة التعدد اللغوي في العالم العربي عامة و الجزائر خراصة ، ما تعرضت لو البلداف العربية 
لى ا1830من إحتلاؿ عسكري في القرف الداضي ،و كما ىو معلوـ فإف الجزائر قد تعرضت للاحتلاؿ الفرنسي )من

( خرلاؿ ىذه الفتًة عملت فرنسا على لزو اللغة الرسمية للبلاد )اللغة العربية( ،جاىدة في فرض لغتها الفرنسية 1962
على الشعب الجزائري ،طالزة في حصقيق أىدافها التي رسمتها و من ألعها فرنسة الشعب الجزائري ،و الددة غتَ القصتَة التي 

ئريتُ يتعاملوف مع ىذا المحتل يتعلموف في مدارسو و يعملوف لديو نتج عن ىذه قضتها فرنسا في الجزائر جعلت الجزا
 7  الدعاملات احتكاؾ لغوي أدى الى ظهور ثنائية لغوية

 :الهجرة الجماعية-ب

أغلب بلداف العالم معرضة للهجرة من قبل سكانها ،كل لو ظروؼ دفعتو لذذه الذجرة ،منهم من رحل بحثا عن 
و عمل أحسن و خراصة بلاد العالم الثالث التي عانت الويلات من الدوؿ الدستعمرة ،مثل ما  ظروؼ اقتصادية أفضل

حدث مع الجزائر بعد الاستقلاؿ و أثناء الاحتلاؿ ،حيث الاروؼ القاسية من جوع و فقر و أمراض دفعت الكثتَ من 
اديا و تكنولوجيا و علميا ،خراصة فرنسا و فئات الشعب الجزائري للهجرة لضو الدوؿ الأوروبية الدتحضرة و الدتطورة اقتص

قد يهاجر أبناء الشعب نتيجة لدهنة التجارة التي تفرض عليهم التعامل مع الدوؿ الأخررى ،كل ما قلناه يؤدي إلى الذجرة 
الجماعية من الشعوب و ىذه الذجرة تخلق وسطا لػتك فيو النازحوف مع أبناء الشعوب الاصلية و ىذا بدوره يؤدي إلى 

  . ظاىرة الثنائية اللغوية –ينتج عنو فيما ينتج –تكاؾ لغوي اح

  :تربوية وتعليمية-ج

من أبرز العوامل و الأسباب الدسؤولة عن تفشي ظاىرة التعدد اللغوي الأسباب التًبوية و التعليمية، فلو عدنا مثلا 
مصطلحات أجنبية مثل الرياضيات و الفيزياء و  إلى التعليم في الددارس الجزائرية وجدنا الكثتَ من الدواد العلمية تستعمل 
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العلوـ ، بالإضافة إلى الدعاىد العلمية و التقنية في الجامعات الجزائرية ،و لا لؼص ىذا الوضع الجزائر فقط بل الكثتَ من 
علمتُ خرطابا البلداف العربية تدرس التخصصات العلمية بلغاتها الأصلية لافتقادىا التعريب ،و ىذا الوضع لؼلق لدى الدت

  عربيا مشوبا بمصطلحات أجنبية و لذجيو

 ذاتية و نفسية :-د

الكثتَ من أفراد المجتمع لؽيلوف إلى النزوح لاستعماؿ اللغات الأجنبية و خراصة الفرنسية ،في تواصلهم اليومي أو 
يضم حقلها إلا التخلف و الجهل في يراوحوف بتُ اللغة العربية و الفرنسية لفقدانهم الثقة بلغة الأـ لأنها لغة كلاسيكية لا 

نارىم لكن تختلف نارتهم إلى لغات الغرب الدتحضر فعند استعمالذم لذذه اللغات فإنهم يشعروف بالاعتزاز ،لأنها من 
الغرب القوي و التحضر و التفوؽ ،و لا لؽكن الاستهانة بهذا السبب لأنو من أىم الأسباب في واقعنا اللغوي الجزائري 

الثقة بالذات والرغبة في تقليد الغرب في كل شيء حتى في لغتو أصب  لزل التنافس خراصة على مستوى فئة لأف فقداف 
 الشباب.

  :أشكال التعدد اللغوي -3

تعتبر اللغة من جهة نار بعض اللغويتُ أداة تنقل الأفكار والأحاسيس وكل ما لؼتلج بصدر الإنساف لأف ىذا 
ا يفعل ذلك لكي يعبر وينقل عواطفو وأفكاره من الداخرل إلى الخارج وعليو فإف الأخرتَ حتُ ينطق ببعض الكلمات إلظ

اللغة تتي  لو تبليغ تجربتو الشخصية إلى ناائره ولعل تعريف ابن جتٍ يصب في السياؽ ذاتو إذ يقوؿ: " حد اللغة أصوات 
من متكلم إلى مستمع باستخداـ الأصوات يعبر بها كل قوـ عن أغراضهم والأغراض ىي الدلالات والدعاني التي يراد نقلها 

الدنقولة أو الدكتوبة. فالناس إذف لػتجوف إلى الاتصاؿ ببعضهم أفرادا و ألشا ولذذا الاتصاؿ آثاره اللغوية فاللغات تلك 
الجماعات ولذجاتها تتلاقى ويتأثر كل منهما بالآخرر وقد أكدت معام البحوث التي أجريت في ىذا الدضمار على أف 

تفوؽ أي لغة أو لذجة على غتَىا ويعود في معامها إلى الثقافة أو الحضارة والنفوذ والسلطات وعدد الناطقتُ  عوامل
ولضو ذلك... وعليو فمن البديهي أف يغلق ىذا الاحتكاؾ بتُ اللغات الصراع القائم بينهما اخرتلالا في الأداة من شأنو 

على ىذا الاحتكاؾ والتدخرل اللغوي تسمية التعدد اللغوي الذي أف يفقدىا خرصائصها الدوغلة فيها ويطلق اللغويوف 
 .يتخذ شكلتُ أساسيتُ لعا: الازدواجية اللغوية والثنائية اللغوية
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  اتمةخ

يتجلى وضع اللغة العربية داخرل المحيط اللغوي الجزائري في إطار الازدواجية أو التعدد اللساني، أي اتجاه العامية 
زيغية، وفي إطار الثنائية، أي اتجاه اللغة الفرنسية. فخلصنا من جهة أف اللغة العربية لا تخضع والعربية الفصحى والأما

للمنافسة من جراء التعدد اللساني ،على اعتبار أف العامية تال لغة داعمة للغة العربية عبر الوظائف الحياتية و الوجدانية 
عربية التي تال دائما لغة الدضامتُ العالية )الدين و الفكر و فقط ،و لا لؽكنها أف تسمو إلى منزلة و مستوى اللغة ال

الأدب ( و لا تقوـ الأمازيغية أيضا بالدور الوظائفي الذي تقوـ بو الفصيحة ،و كونها توظف فقط في ملاسنة الاتصاؿ 
لتي اخرتتَت سابقا  فرنسية ( ا–في إطار لزيط اجتماعي معتُ .و استنتجنا من جهة أخررى ، أف الثنائية اللغوية )عربية 

انعكست سلبا على وضع اللغة العربية ،بعد أف أضحت ثنائية غتَ –كحل مرحلي في اطار استًاتيجية الخطة التعريبية 
متكافئة تدىور فيها وضع اللغة العربية إزاء اللغة الفرنسية ،حيث أصبحت ىذه الأخرتَة لغة مزاحمة لا إضافية أو تكميلية 

 ".ياللغو ىذه الخطة التعريبية ،و تبنينا لظوذجا بديلا يتمثل في "التعريب الددعوـ بالتعدد و من ىنا لجأنا إلى دحض 

مستدلتُ على أنو خرطة تعريبية ناضجة تسعى إلى وضع أسس لاستقرار لساني متزف حصتل فيو اللغة العربية الدركز  
ربة وظيفية لعناصر اللسن يكوف فيها التعدد كلغة الذوية الاصهارية ، ولغة الفرص الدعرفية و الاقتصادية .إذ ىناؾ مقا

اللغوي مشروعا ،فيوكل للعامية التعبتَ عن الحاجات الحياتية العادية ،و تال الأمازيغية كواقع ثقافي مثر و كبعد ىوي .و 
حوؿ التعدد متعدد اللغات لدوجهة الثورة الدعرفية العالدية الحديثة ،و الالطراط ضمن الدناومة الدولية .إذ لا لغب أف يت

اللساني الوطتٍ التوافقي إلى تعدد صراعي )تقوـ فيو الدارجة أو العامية العربية "، باعتبارىا  لغة "الحياة" ،بمهاجمة اللغة 
الفصيحة ، أو البربرية بصراع اللسانتُ معا ، أو العكس( .و تقاـ ثنائية لغوية تشقيقية لفائدة اللغة الأجنبية )مع تقليص 

الفصيحة ( .و تتحوؿ اللغة الأجنبية إلى لغة الاعتبار و الحداثة ) في مقابل لغة عربية لزصورة في  وظيفيات اللغة
الكلاسكيات و التطرفات(" . ينبغي أف نتجو إلى التوحيد  و التجمع لا الإفراط في الخصوصية و تفتت الذوية ، بمعتٌ 

روط الرئيسية و الخادمة لتقوية الاتصاؿ و الاندماج بجب تجنب التحجر و الاخرتزاؿ الأحادي ،فهذه الدبادئ تعد الش
المجتمعي و النمو السوسيو اقتصادي و انسجامو لا تمزقو ،و نعتبر في كل ىذا أف التخطيط للوضع الخارجي للغة يستلزـ 

  .بالأساس التخطيط للوضع الداخرلي لذا) الدتن( و العكس صحي 

دـ الذدؼ الدتوخرى، فإف التعليم اللغوي الدتعدد يؤدي بدوره إلى تعليم وإذا كاف التعريب الددعوـ بالتعدد اللغوي لؼ
لغوي فاعل، وىو تعليم ينبتٍ على تعلم شامل للغة العربية من الروض إلى الجامعة وعبر جميع الدواد وعلى تعلم جزئي 

 .للمهارات والآليات بالنسبة للغة /للغات الأجنبية

تهدؼ تأىيل وضع اللغة العربية بانتشارىا، وتقوية فرص مستخدميها في وكلازمة لذذا التخطيط اللغوي الذي يس
الشغل ودعمها للاندماج في لرتمع العلم والدعلومات والاقتصاد والتواصل، لا بد من قرار سياسي إلزامي صري  وواض  

 .يضع حدا لذذه الفوضى اللغوية
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متكاملة و متًابطة فيما بينها، من رؤية شاملة إلى إف حلقة النهوض بوظيفية اللغة العربية حصتاج إلى عدة عناصر 
خرطة لزكمة و متزنة، إلى قرار سياسي ثابت تفنده مؤسسات فاعلة للتطويع و إنتاج الأدوات و تكوين الددرستُ من 
 مستوى عاؿ، وتسعى إلى حصقيق ىذا القرار إرادة لرتمع قوية ، قادرة على التحكم بو ،و التعامل معو بذكاء ووعي حتى

 تتًجمو إلى واقع ملموس. 

  ش:يمالته
                                                           

،  1990دار توبقاؿ للنشر الدار البيضاء الدغرب، ينار عبد القادر الفاسي الفهري ، الدقارنة و التخطيط في البحث اللساني الدعاصر ، -1
 154ص
 6ص 1991ينار أوستتُ ، نارية الأفعاؿ الكلامية عبد القادر قنيتٍ افريقيا الدار البيضاء الدغرب  2
للتًجمػة دار ينار آف روبوؿ جاؾ ىو منار التداوليات اليوـ علم جديد في التواصل تػر بػتُ الػدين دغفػوس لزمػد شػيباني الدنامػة العربيػة -3

 .18ص 2003 1الطليعة للطباعة والنشر ط
 .34ص 2005 1حمد التًكيبات الوظيفية قضايا ومقاربات منشورات مكتبة دار الأماف الرباط الدغرب طينار  الدتوكل ا - 4

، 1العػػػربي، بػػػتَوت ،طيناػػػر الازىػػػر زنػػػاد ،نسػػػيج الػػػنص بحػػػث في مػػػا يكػػػوف بػػػو الدلفػػػوظ نصػػػا ،الػػػدار البيضػػػاء /الدغػػػرب ،الدركػػػز الثقػػػافي  5
 .19 18،ص1993

نػور الذػدى حسػتٍ، لرلػة الدمارسػات اللغويػة، جامعػة لزمػد خريضػر بسػكرة، -بػاديس لذولؽػل و ا–مااىر التعػدد اللغػوي وانعكاسػاتو علػى تعليميػة اللغػة العربيػة، ا  6
 .17ص ، 2014، سنة 4 العدد, 5 المجلدالعدد ثلاثوف ،

اللغويػػة، إبػػراىيم كايػػدة لزمػػود، المجلػػة العلميػػة لجامعػػة الدلػػك فيصػػل )العلػػوـ الإنسػػانية والإداريػػة(، المجلػػد الثالػػث العػػدد الأوؿ ذو العربيػػة الفصػػحى بػػتُ الازدواجيػػة  7
 .78الحجة مارس، ص
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